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The lunch bucket

by Alan McHughen

Dear Box,
The food | bring from home is
excellent.
R. Barnes
Fine. Would you like to share it with
me? Or bring enough for everyone?
Why don’t you offer the recipes to
SAGA Foods? If you have a recipe
‘for something that may be good,
take it to Pat Hennessey. If it works
out, he'll give you a little something
for it. SAGA is looking for new
recipes, so if anybody has any, take
them to the office.

Dear Box,
Why don't you have Bromo selzer
after eating cafeteria food?
Anon.
Me? Because it is' too expensive.

Dear Box,

Why does an 8 oz. glass of milk
cost 35¢, when an 8 oz. carton costs
only 25¢? Does the glass cost the
company 10c, or is the profit margin
40%7?

Concerned Milk Addict
You're a fake. If you were really a
concerned milk addict like me, you
wouldn't buy milk from that
company. In the cafeteria, 35¢ will
get you 12 oz. of milk. What
company were you complaining
about, anyway?

Dear Box,

Clean up the place before it is
condemned by the Health Depart-
ment.

Anon.

Representatives from the Depart-
ment of Health were in on Monday,
November 3. (of this year). We
passed.

Dear Sir,

What happened to the tea? It has
changed and now tastes terrible, it
leaves an aftertaste. Where did you
get it, Boston Harbour?

Anon.
The ‘‘good’’ tea is supplied by
General Foods. Their workers are
on strike, and have been about four
months. Because of this, the
‘‘good’’ tea cannot always be
delivered, and a substitute has to be
supplied., Boston Harbour Tea
Company supplies the poorer
quality tea on occasion. Blame it on
the Labour Unions.

Dear Box,

Why are there no packets of
decaffeinated coffee available for
jumpy cafeteria patrons?

Doug Watling
Good Idea. Decaffeinated coffee will
soon be available, courtesy of the
Boston Harbour Coffee Company.

Dear Box,

Just the other day, | came in to
satisfy my palate. | decided to go
with the delectible fish and chips,
and a bit of salad for an appetizer.
When | reached the untensil tray, |
was appalled by the condition of the
cutlery. Much of it was quite spotty
and it took away my appetite. | do
hate to resort to complaining, but |
will be forced to dine elsewhere if
you turkeys don’t do something
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Ideas: The spark we run on

Hoechst develeps a constant
stream of new ideas to keep its
research pointed in the right
directions. Ideas about what is
needed, ideas about what is
wanted. Ideas about what is pos-
sible, ideas about what is proba-
ble in the light of a constgntly
changing, ever-increasing body
of basic knowledge.

Imagination steers the
ship

fmagination is a prime source
of the new ideas Hoechst uses
constantly in order to keep
de\veloping better products —

" more effective medicines, better

chemical and industrial materi-
als. Imagination is only half the
battle, but when good ideas are
properly teamed with the dis-
cipline of applied research, they
constitute a formidable force in
the search for improved prod-
ucts in every area of modern life.

Helping Build Canada

Products and ideas from
Hoechst have touched and
improved the quality of people’s
lives in every area around the
world, in a hundred countries
on six continents. As an affiliate
of the worldwide Hoechst orga-
nizations Canadian Hoechst
Limited has a full century of
research and achievement to
draw upon. In Canada,. Hoechst
is an autonomous company
employing Canadians to serve
Canadian needs.

Hoechst in Canada concerns
itself with supplying both the
present and future needs of
Canadians. The range of prod-
ucts and services covers the
spectrum through industrial
chemicals, dyestuffs, plastics,
printing plates, human and vet-
erinary medicines, pharmaceu-
ticals, and textile fibres. Hoechst
products and services, Hoechst
techniques and know-how in
these fields, combined with a
large international fund of expe-
rience, have given the company
a reputation for expertise which
takes constant striving to live up
to. Hoechst thinks ahead.
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about the crap on the forks- it
grossed me out.

Anaon.
SAGA is aware of the problem,
according to Pat Hennessey. Ap-
parently, they are trying everything
to alleviate the condition of the
utensils, as laid down as standard
practice in eateries. Since none of
the ‘‘Standard Practices'’ seem to
wok, they are next going to try
washing them.

Dear Box,

A lot of times when | walk west of
the Library (Killiam), there is this
really bad smell of garbage. Does
anyone alse notice it?

Anon.
Don't worry, you're not going crazy.
We all notice it. It's called the

Chemistry Building.

Including today, (Thusday) there
are 20 school days left before
Christmas. The classes end on
Wednesday, December 10, and
Exams start the next day. Here are
the cafeteria hours for the duration
of this term, as many people are
confused by just when the place is
open.

The Hot Entree section will be

open from 11:30 A.M. until 2:00

P.M. and 4:00 until 6:00 P.M.

during the week. The Deli-Bar

will be open from 11:30 A.M.

until 2:00 P.M. also during the

week.

The Short Order (Grill) will be

open from 7:00 A.M. until 7:00

P.M. Monday to Thursday, and

7:00 A.M., to 6:00 P.M. on Friday.

On the weekends, only the Grill

will be open, and that will be from

11:30 A.M. until 5:30 P.M.

The Bakery will be open from

11:00 A.M. to 2:00 P.M. Monday

to Friday.

The reason hamburger buns are
used on the Deli-Bar early on
Monday mornings is that the
regular buns are still being baked
downstairs, and are generally not
ready until about noontime. The
alternatiyve to using these buns is
the ones baked last Friday. If you
really want a fresh bun, wait for
them to come up from downstairs. If
you can't wait the extra half hour or
so, bring your own bun on Monday
mornings.

Anddad!

by L. Garland

Hay un club de espanol en
Dalhousie este ano. Tenemos una
hora de conversacion cada lunes
(12:30 - 1:30) y cada miercoles (2:30
- 3:30) en la casa de Espanol, 1367

Lemarchant St. Vengan todos vy

hablen espanol!

The Spanish Club of Dalhousie is
active this year, after being
dormant for quite a while. The
executives of the Club are Lynne
Garland--President, Lucie Dorval--
Vice-President, and Ann Tanner--
Secretary-Treasurer. They are of-
fering a Spanish conversation hour
twice weekly at the Spanish House,
1376 Lemarchant St., on Mondays
(12:30 - 1:30) and Wednesdays (2:30
- 3:30). It is informal and coffee is
available--everyone is welcome. In
the near future they will be
presenting Spanish films to the
public--any student may attend.

A raffle was held by the Spanish
Club last month to raise money for
the Spanish Scholarship Fund. This
fund enables Dal Spanish students
to go to Spain, or a Spanish
speaking country, to study, work,
and travel. The draw for the raffle
was held Monday, October 27 in the
Spanish House and two Dal
students were the winners--Margie
Dillman and Vlad Malvkoff. Both
won a dinner for two at ZAPATAS.
The Spanish Club wishes to thank
everyone for their support in this
fund-raising effort.




